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kmečka osveta. 
Drama v enem dejanju- Spisal Fr. Doiinčati. 

O s e I) o : 

Anton Zore, kmet. 
Marijana, njegova žena. 
Tone, srn. 
Jernej Kuhar, kočar, 
Micka, mlada dekla pri Zoretu, 
Orožniki. Ljudstvo. 

Kmečka soba, V ozadju, bolj rta levo, vrata, skozi katera so pride iz v< j2c v 
sobo. V fiosnom kotit v ozadju peČ. N;t lovi str:t:ti dvoji- oken. XLL drsni struni 

\Jfala v stransko so bo. Oprava navadna. 
(Levo in desno volja na igralca,) 

Tone. Micka. 

(Večer jo. Zunaj temna, poznojesenska. noč. Ko sc /.astor dvigne, stoji Micka 
n;i kio[)i pri peči in hoču vneti poln jerbas perila i nje. 1'rav v lisUm hipu 

stopi u stranske sobo Tone.) 

T o ti e. O h o , tukaj b o d e t r e b a prt p o m a g a t i , k a k o r v id im. 

M i c k a (z jerbasom v rokah). O s e v e d a , k o jc t a k o strumno t e ž k o ! 

T o n e (stopi k njej). K a j naj tore j v z d i g n e m s Idopi , ali j e r b a s , 

nli tdie, ali o b o j e s k u p a j i . . 

M i c k a (smcjajc so in moleč jerbas naprej}, Jerbas, s a m o j e r b a s ! 

T o n e , J a z bi pa rajši t e b e ! (se dela., kLikor bi jo hotel ohseči 

Г:гс/, noge). 

M i c k a [se brani). Nt-, Bog nc da|! (Skoči z jerbasom v roki s 

klopi,) 

T o n e . V i d i š , č e bi ti m e n e rada imela, bi sc ne b r a n i l a tako, 

M i c k a (šegavo). In č c l>i ti m e n e rad imel, bi bil bo l j p o -

g u m e n in bo l j uren, n e g o 

T o n e , Al i , č a k a j m e ! . , Pri prvi pri l iki , ki se mi s p e t p o n u d i , 

ti d o k a ž e m , da , , . 

M i c k a (mu scic v besedo). N a to b o m že jaz g l e d a l a , da t a k e 

pri l ike v e č nc d o b i š ! . . 

T o n e . No, vidi?;, d a m e nimaš r a d a ! . , 

M i c k a (hipoma resna). Oh, rada! . . Kaj pomaga, če le tudi 
p 

imam rada! . . 

T o n e . Ti dvomiš o moji ljubezni? 
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M i c k a (pripravljajoč desko, na k;iieri se ima perilo tikati). N e ! T o d a 

srcc mi pravi j da iz tega ne more biti nič . . . T o n e , bodi pameten 

in poišči si drugo -—, lepo, bogato, tako, da bodo tvoji starši zado-

voljni ž njo1 , . Jaz res no vem, kako si se mogel zagledali v mel , . 

T o n e , Kakor sem rekel: ti dvomiš o moji ljubezni! , . Drugače 

bi nt: govorila takoi , . K a k o sem se mogel zagledati v te? . . N a 

to bi ti lahko marsikaj odgovoril, toda nočem, da nc: porečeš, da 

sc ti prilizujem . - . Razložiti ti hočem torej stvar drugače! . . T i , 

ali nisi hodila šc nikdar po travnikih, k o je bilo vse polno rož na 

njih? . . M n o g o ti jih jc bilo morda všeč, a mimo vseh si šla! . , 

H i p o m a pa si se sklonila k eni, utrgala ju in si jo dela v nedrije! 

Zakaj r — T e g a sama nisi ve delal . . Izmed slo in sto drugih ti jc 

bila ta najdražjal . , T a k o nekako, vidiš, j e tudi z l jubeznijo! . . 

M i c k a (baveč se šc zmeraj s perilom, pomolči nekoliko}. Tone, 

ti znaš lepo govoriti, tuda . . . Pa naj ti p o v e m , kaj me vznemirja! . . 

Vidiš, T o n e , li si včasi tako čuden, tako žalosten, in to m c jc pripravilo 

že večkrat na misel, da jc vzrok temu to, ker si se prenaglil, ko si 

dal meni besedo . . . 

T o n e . No, zdaj pa reci še, da nisem imel prav, ko sem trdil, 

<ia dvomiš o moji ljubezni! , . O li nespametno dekle! . . Al i ne veš, 

kaj me dela žalostnega? . . Ali more biti sploh k d o vesel v naši 

hiši? , . K o bi tebe ne bilo pri nas, bi bil jaz že davno pobegnil 

odtodl . . T i me sc včasi razvedriš! . , Spričo tebe ic včasi pozabim . . . 

(Marijana pride /, likalni kom v roki i/ veže, oziroma kuhinje.) 

P r e j š n j a , M a r i j a n a , 

M a r i j a n a (k Micki). L e pusti /.daj perilo meni, T i pa pojdi 

moist in živino odpravit. 

M i c k a . Grem! (Odide.) 

Marijana. Tone. 

M a r i j a n a , N i č nimam rada, čc ostajaš z deklo tako sam. 

T o n e (zbadljivo). M a t i , vi m e h o č e t e u č i l i ? . . 
M a r i j a n a . Al i nimam to pravicc ? 

T o n e . Jaz vam j e ne odrekam, Bog ve, da nc, toda . . . 

M a r i j a n a . Premlad si šeh da bi . , . 

T o li c. No, k a j ? . . 

M a r i j a n a . Da Iii ljubil in imel k a k o znanje . . . 

T o n e (pomole i). Eli, mati, ljubezen je lahko n e k a j lepega, ja ko 

l e p e g a ! . . . 

M a r i j a n a (vzdibne). G o t o v o , g o t o v o ! 
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T o n e (pomenljivo). A tudi lahko nekaj grdega, zelo grdega 1 , . 
M a r i j a n a (osupne), Bog te razumej, jaz te ne! A l i povem ti: 

nič ml ne ugaja , da si pri sedemnajstih letih tak modrijani 

T o n t : . Nesreča stara č loveka, mati, in gn dela m o d r e g a ! . . 
M a r i j a n a . Nesreča, n e s r e č a ! . . Pa ti menda vsaj nisi nesrečen! 

T o n e . Mislite, tla nc mati? . . No, k d o vel . . 
M a r i j a n a Ti mar nedostaje česa? . . 

T o n e (gre parkrat molče gori in doli). Če mi Česa nedostaje? . . 

I lm: . . O da, mati, in sicer prepričanja, da je pod našo streho vse 

tako, k a k o r bi moralo biti! . . In to m o j e prepričanje b o d e morda 

še v k rok vel ike nesreče, mati! . -

M a r i j a n a . Zdaj mi pa molči že! , . Če nc znaš govorit i dru-

gače, tako mi tudi ni treba! , . 
T o n e (sname pokrivalo s stene In sc odpravlja, da bi odšel). 

M a r i j a n a . Po oeeta pojdi k Štefinu in domov ga pripelji, da 

ne bo spet pijan! 
T o n e . Č c hočete, zakaj ne1 (Odide.) 

M a r i j a n a s a m a . 

M a r i j a n a . (Zunaj se sliši svonjenje). Osem ura! T a naša sc je 

pa spel zakasnila malo! (Stopi na klop in porine pri stenski uri kazalec 

naprej. Potem stopi doli, se prekriža in moli, a malomarno In na kratko). 

Ta fant me skrbi! . . Nie tistega veselja nI pri njem, k a k o r bi ga 

moral imeti pri svoj ih letih. Nekaj nosi s seboj na skrivnem, kar nosi! 

No, čudnega ni naposled nič, da jc v e d n o tako n e k a m žalosten! 

Kakšna pa sem bila j a/ v tistem času, k o sem ga por! srcem nosila! 

T o j c dobil po meni! , . O j da, k a k o živl jenje to! - . In ž« tol iko 

let! . . K o bi bili moji starši malo pametnejši , bi bilo lahko dru-

gače 1 . . Z a k a j so me prisilili, da sem vzela lega, zakaj mc niso 

dali o n e m u ? . . S e v e d a , ta jc imel par t isočakov in je bil kmet, oni 

je bil s a m o reven bajtar! , . (Vzneseno) Bajtar — cigan zastran mene! 

, . . L j u b i l a sem ga, rada sem ga imela — vse drugo je postranska 

reč! . . In ko je bilo že tako daleč , . . T o d a bas, ker je bilo že 

tako daleč, so hoteli moja mati, da se hitro omožim — seveda z 
drugim! , . K a j so pač mislili pri tem? . . Morda, da se l>o dal moj 

mož preslepiti! . . A h , k a j p a k ! . . V e d e l j e takoj, da nekaj ni v redu, 

in da se je ukani!! . . Sicer je molčal, in l judje žive še dandanes 

v veri, da je fant n jegov , toda on jc slutil, in jaz sem trpela zaradi 

tega! . . Ah, k a k o trpela! Mučil me _|c In trpinčil, ko se nikomur 

niti sanjalo nI! . . Osemnajst let živeti v takem zakonu, to ni majhna 
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reč t , . Poleg tega pa nositi šc ogenj za drugega v srcu! . . Čudno, 

Čudno, to srce! , . Sama sem upala, da sc kdaj potolaži — zaman 1 

(Pusti delo in se ustopi' v ospredje) In čeprav se v njem oglaša vest, 

pomiriti se noče in vse eno hrepeni po prepovedanem sadu! . . 

Greh •— naj bo1 , . M o j o voljo naj bi mi bili pustili, pa bi bilo 

drugače! . . 
Mari jana . K u h a r . 

K u h a r , Dober večer Bog daj! (Stopi počasi proti peči in sede 

omli na klop.) 

M a r i j a n a (gre k delu na vaj}. D o b e r večer! . . K a j hodiš semkaj ? 

K u h a r (jo gleda s poželjivimi očmi in jo meri od nog do glave). 

Že k a k e tri dni mi nisi prišla pred oči, in to mi jc bilo predolgo. 

T u d i govoril bi že spet rad enkrat malo s teboj! 

M a r i j a n a . Za to bi se dobil kmalu k j e kak bolj priličen 

kraj, nego jc la t u k a j . . . 

K u b a r. Zunaj jc mraz, in toliko sva se tudi že ugnala, da naju 

ljubezen nc greje več tako, (Vstane, stopi k njej, kakor bi sc jc hotel 

dotakniti, pa upade mu pogum, in sede spet nazaj. Kakor bi hotel .svojo 

zadrego prikriti, izvleče i/, /.epa pipo ter jo začne tlačiti s tobakom, toda 

predno delo skonča, položi mehur in pipo na klop poleg sebe). 

M a r i j a n a . Sinoči sem bila tamkaj . . . 
K vi h a r. Ce bi bil jaz vedel! 

M a r i j a n a . T u d o m a jc stvar vendar nekoliko nevarna! . . 

K u h a r . E zakaj? . . K a j pa je, če pridem kot sosed s e m k a j 

v vas! . . Sicer pa — k o g a sc bati? D e k l a jc v hlevu - in če bi ne 

bila, k a j tor Ona ima molčati. T v o j e g a moža pa sem videl ravno prej 

pri Štefmu notri, in če se ne motim, je tudi fant t jakaj /avil . . , 

M a r i j a n a, Xajin sin! 

K u h a r . D a , n a j i n s i n ! (Skoči razburjen pokoncu in ji položi roke 

okrog pasa). 

M a r i j a n a (se mu Uvije] Počasil L u č je v sobi, in skozi okno 

sc vidi. (Gre k oknu ter zastre rdeče zagrinjalo črezenj, potem se vrne 

ter obstoji z oprtima rokama na boki 11 pred Kuharjem, ki jo hoče i sinova 

priviti nase.) Mir, ti rečem, mir, pa gledi, da odideš kmalu! . , V s a k 

čas sc lahko vrneta — naša dva! 

K u h a r . N e bo ju še, nc! In č c prav prideta! T v o j mož me 

žc nekaj časa več nc gleda tako temno. Sicer pa itak nc ve nič 

natančnega! . , 

M a r i j a n a . Al i misliš : Meni bi bilo prav! Al i p o y c j , kako jc 

k a j pri tebi doma! , . K a j počne tvoja žena r . . 
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K u h a r , Holna — bolna! . . 

M a r i j a n a - O d česa neki i Preveč ji strežeš! . . 

K u h a r . O tisto pa žel . . Haha! 

M a r i j a n a . No, od tega g o t o v o ni bolna, ker jo tepeš, k a j t i . . . 

K u h a r . Al i mar tvoj mož tcbo pretepava r . , 

M a r i j a n a . Nc, tega ne! N e upa si menda! Ali zato me pa 

zbada, zbada s listini svojim zlobnim jezikom . . . Oh! - -

K u h a r . K a j hoče g o v o r j e n j e ! Besede ne bolijo, če ni č lovek 

bol j mehak, nego j t: treba! . . Ti imaš dobro, moja žena ti zavida 

lahko! . . 
M a r i j a n a (vidno vesela). O kako lažeš! R a d j o imaš . . -

K u h a r . K a k o r trn v peti! . . 

M a r i j a n a . In vendar si jo vzel! 

K u h a r . Al i ti nisi vzela Zoreta? . . 

M a r i j a n a . Morala sem ^a! 

K u h a r , Morala, morala! . . T o jc prazen izgovor! K o bi bila 

ostala trdna, bi bilo morda drugače! 

M a r i j a n a , N e bi b i l o ! . . Morala sem! . , Saj veš, k a j jo bilo 

na poti! . . Otrok jc moral dobiti očeta! . . 

K u h a r . N o da, ali , , . 

M a r i j a n a . T e b i hi me siarši nikdar nc bili dali, in dotistihdob, 

da bi bila jaz samosvoja, bi bilo prepozno! . . Moralo je biti torej 

tako . . , Sicer pa bi moja poroka nc bila toliko izkazih, če bi me 

bil hotel ti ubogati in bi bi! ostal samec . . . 
K u h a r . Al i ne ve£, da je bil tudi tam otrok, ki je moral 

dobiti očeta? 

M a r i j a n a (zamišljeno). Čemu neki r , . K a j pa jc bila prej t isU 

tvoja žena? , . Prava reč, če bi bila obtičala tako! In baä ta otrok! , . 

Ha, ta tvoja l jubezen!. . Ne. tega ti nikoli nc odpustim p o p o l n o m a ! . . 

K u h a r . K a k o si čudna vendar! , . No, pa odgovori ti meni 

na neko vprašanj e! . . Že davno bi bil rad vedel, kaka si li proti 

svojemu možu, kadar te ima rad . . . 

M a r i j a n a (kljubovalno). Č l o v e k ni i/, lesa! . , 

K u h a r (vzburjen). N o vidiš, vidiš! — Zdaj vem vsaj, zakaj jc 

tako zadovoljen tvoj m o ž ! . . 

M a r i j a n a . Zadovoljen, ah! Nemara da je tvoja žena zadovoljna! 

K u h a r (vzroji). T v o j a žena . . . tvoja žena . . . zmeraj — tvoja 

žena! . . Povej, kaj naj storim z njo? Zakaj mi nisi že davno p o -

vedala, k a j da ti ni prav! , , Ugonobil bi j o bil magari prvo noč, ko 

je prišla pod m o j o streho! . . 
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M a r i j a n a (vesela/ No, le nikar sc nc j e d ! . . 

K u h a r . Res, nisem prišel semkaj, da bi sc jezil! Marijana, ti 

ne veŽ, k a k o me jc srce gnalo k tebi! (Jo pri vije k sebi.) 

M a r i j a n a (se o^rc boječe proti oknu, a so ne odtegne njegovemu 

objemu). Čudno, da si spet enkrat /.ah rt? p ene I p o meni! . . 

K u h a r . O vsak dan hrepenim po tebi, vsak dan, vsako uro, 

Marijana! (Usedeta se v kot k peči, tako da se tiSčita vkup in ima on 

roko položeno okrog njenega pasa.) 

P r e j š n j a . M i c k a , 

M i c k a (stopi v sobo in kaie veliko zadrego, opaziva i ona dva), 

M a r i j a n a (odskoči nt/ klop in prime /a gladilo), K a j hočeS ? 

M i c k a . Vprašati sem hotela, če nnj vam pomagam. 

M a r i j a n a . Ne, ni treba! . , Le odpravi v kuhinji vse! 

M i c k a (rezko;. Pa ni Žc skoro nič storjenega! 

M a r i j a n a , K a j tebe skrbi to ? . . Pojdi! . , 

K u h a r . Micka, ri si preveč pridna! . . 

M i c k a (ga pogleda ianičljivo in odide), 

M a r i j a n a , K u h a r . 

K u h a r . N i č jc nisem slišal priti v vežo. T o d a zdaj bo treba 

iti, k a j ? , . 

M E i r j a n a , Nc, ostani še nialo! (Je ne, bode res mislila, da se 

je imava zaradi česa bati . . . Pa k a j sem ti žc hotela r e č i : . . D a ! . . 

Pojutrišnjem pojdeta naša dva na semenj. Pojdeš mar ti t u d i ; , . 

K u h a r . C e gresta ona dva, potem veš, da jaz nt;! 

M a r i j a n a . Torej pridi! . . T u d i deklo pošljem stran! . . 

K u h a r (vesel). O h ! (Obseže jo zopet z obema rokama okrog pasa 

in potisne svoj obraz k njenemu.) Ali še veš, Marijana, k a k o lep j e bil 

tisti večer P , . 

M a r i j a n a . Kateri večer? . 

K o b a r . K o si postala moja! , . 

M a r i j a n a . L e p ? . . Ne vem! . . . Morda jc bil marsikateri 

poznejši lepši , , . S p o m i n j a m sc le toliko, da sem se te bila grozno 

ustrašila! . . 

K u h a r . Ustrašila: . . Hahaha! 

M a r i j a n a . A l i sc temu še čudiš? . . K o p a si skočil t a k o 

nenadoma proti meni! . . 

K u h a r . T i s t o čudno naključje, da si bila tako pozno na večer 

sama zunaj, in da sem jaz baš tedaj mimo prišel! . . Č e bi se ne 

bilo tistikrat tako pripetilo — midva bi se zdaj k o m a j poznala! . . 
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M a r i j a n a . Ali predrzen si bit! . . T a k o napasti dekleta! . . 

T i morda že ne veš ve6, kako . . . 

K u h a r , Oh, spominjam se! . , 

M a r i j a n a . Kakor zverina si planil , , . 

K u h a r . Hahaha, ne rečem, da ne! . . K o sem te bil ugledal 

tako samo, nobenega človeka v obližju in po noti • - ha, tedaj me 

je prešinilo nekaj čudnega i . . Po mojih žilah je vzkipelo, in občutil 

sem v sobi moč, rečem i i, moč, d a bi bil prestavljal gore! . . T a 

mora, mora biti tvoja, sem si dejal, in naj se zgodi, kar hoče! , . 

Ubil Iii bil človeka, ki Iii sc mi bil postavil tistikrat nasproti! . . In 

pripognil sem sc in te dvignil od tal, tako . . . (Jo dvigne). T a k o , 

vidiš! In nesel sem te (jo nese preko sobe) kakor otroka in poljuboval 

sem tc (jo poljubu je), četudi si brcala z obema nogama in bila me 

z obema rokama po obrazu . . . Га k a k o si drhtela in jokala! . . . 

(Spusti jo na tla.) 

M a r i j a n a . Jokala, jokala, k e r sem se te bala , , . 

K u h a r . Ali drugi dan - kako si mislila o meni? . . 

M a r i j a n a . Al i naj govorim resnico? . . Všeč si mi bili . . 

T v o j a silovitost mi je ugajala! Čutila sem, da mora biti l jubezen 

taka, ako hoče kaj veljati! T o d a k j e so tisti časi r . , Z d a j smo stari! ,, 

K u h a r . Stari; . . Ja* mislim, da šc lic1 . . Ti jih imaš 

koliko let imaš ze ti: . , 

M a r i j a n a . Pred kratkim sem jih izpolnila petintrideset . . . 

K nI) ar. X o in jaz jih izpolnim bas nocoj Štirideset — pomisli, 

ravno o polnoči 1 . . . T v o j mož j e za sedem let starejši od mene! . . 

M a r i j a n a . N e imenuj ga! . . On je starec! . . Menda nikoli 

ni bil mlad! , . 
K u h a r . Prva ljubezen ostane človeku v spominu, kaj .r 

M a r i j a n a . In prav je, da o s t a n e ! . . Včasi bi sc č loveku potožilo 

živeti, če bi sc nc krepčal ob spominih . . . O lepo jc, dokler kipi 

človeku šc mlada kri po žilah!. , . 

K u h a r . Ja* sem še vedno tisti, Marijana! . .(Približa se ji zopet 

v vidni razburjenosti.) 

M a r i j a n a . S t o j ! . . Zdaj Iii utegnila priti! . , In dekla vleče 

morda tudi na uho! . . 
K u h a r . T o r e j moram iti 1 . . 

M a r i j a n a . Ni drugače! . , Ali pojutrišnjem --- ne p o z a b i ! . 

K u h a r . Na to naj bi pozabil? . . IVeje na svoje zveličanje! 

(Odide.) 
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Mari jana sama, 

M a r i j a n a (hiti likati perilo). Da jo morala ta dekla stopiti tako 

o nepravem času noteV! , , Saj drugikrat sc je vselej dalje zamudila 

v hlevu" - - K d o ve, če ga ni zapazila, k o je šel semkaj, in potem 

nalašč prišla v s o b o : , , Izvedeti moram! . . Micka! . . Micka! . , 

Marijana. M i c k a , 

M i c k a (prišlo h veže1). K a j j e : 

M a r i j a n a . T o perilo obesi šc malo okrog peči, Še ni zadosti 

suho . . . Pa kaj delaš tako temne obraze? , . 

M i c k a . — nič! 

M a r i j a n a . Govori, kaj j e : . . Saj veš, da takih odgovorov 

ne maram! 

M t e k a (stopi na klop in ubesa. perilo okrog peči). Xu, Se že 

moram govoriti, pa bodi! . , Mati, ali bo ta zdaj celo v vas semkaj 

hodil: 

M a r i j a n a (se zdrzne). K d o ta? Zakaj n e imenuješ? . . 

M i c k a (ustavljaje .se /. besedo). .No . . , K u — h a r ! . . 

M a r i j a n a (osorno). In zakaj bi nc smel priti ? . . 

M i c k a (dvigne obe roki). OhH moj Bog, zdaj pa šc vprašate!. . 

V e s svet govori o tem, kaj so godi, godi žc toliko in toliko let! . . 

M a r i j a n a (razljučena). Kaj meni mar, kaj govore ljudje! . , 

M i c k a . Č e vam tega nt mar, mati, pa bi gledali vsaj tla to, 

da bi svojih ne zalili . . Ali tie čutite, da je T o n e zaradi vas ne-

srečen, ah, tako nesrečen! . . 

M a r i j a n a (čimtlalje bolj divjak Deklina, ti si upaš? . . Čc jc 

kdo mojemu sinn v nesrečo, potem si tista ti! . . Izbij si ga i/. glave, 

to ti zdaj povem! . . 

M i c k a . Rada, rada, mati, čc zahtevate! Jaz sc ne bom ni-

kamor vsiljevala. T o d a to vam rečem Šc enkrat, mati, da j t: Tone, 

zaradi vas vedno tako žalosten! Revež, tako mlad in pošten, pa nima 

nobene veselo ure. (Obrise si solzo). 

M a r i j a n a . K a j p a se in s t o r i l a v e n d a r ? 

M i c k a . Oh, mati, mati, alt mislite, da vas šc nisem nikoli 

opazila — tam zadaj! Zakonska žena - oh Bog, oh Jing, tak greli! 

Saj še '/.n dekleta ni lepo, čc se shaja na samem in zgovarja , . . 

M a r i j a n a (predrzno). T o tehe nič nc briga! . . In da mi ne 

boš brusila jezika! . . 

M i c k a . O, saj molčim, molčim in molim! . . Oh. ako bi me 

it: hotel uslišati Hog! . . 
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M a r i j a n a . Č e črlmeš k a j m o j e m u možu ali T o n e t u . . -

M i c k a , b o g m e varuj, da bi delala zdražbo! . . S a m o molila 

b o m , molila! (Začujejo se stopinje.) 

M a r i j a n a . T i h o l . . 
M i c k a (skoči s klopi in gre ven. Med vrati se sreča /, Zoretom). 

Zore, Mar i jana . 

Z o r e ( o s o r n o ) . K d o j t; b i l tukaj 1 

M a r i j a n a . X i h £ c 1 

Z o r e . T a k o — n i h č e - - prav nihče? . 

M a r i j a n a (kljubovalno). Prav nihče! (Hoče oditi.) 

Z o r e (zapovedujoč). Ostani! 

M a r i j a n a . K a j hočes ? . 

Z o r e . Ostani, pravim! 

M a r i j a n a (osorno). Ne u t e g n e m ! (Odpre vrata.) 
Z tir c (skoči k njejh jo potegne šiloma na*aj ter zaloputne vrata), 

Ostani, sem rekel, ic ne! , . 

M a r i j a n a (se usede na stol ter zre srdita v stran), 

Z o r e . T o r e j sc še v e d n o nisi naveličala, še v e d n o n c ? . . 

M a r i j a n a [ temno gledajoč). Č e s a n a j bi se n a v e l i č a l a ? 

Z o r e . I lahaha, česa . , . č e s a 1 . . (Izpremenivsi glas.) N e d e l a j 

se nevedne1 . . 

M a r i j a n a . T i v e r j a m e š vso, kar ti natveze k d o ! 

Z o r e (5 po v z d i g n j e n i m glasom). Jaz v e r j a m e m , kar vidim! . , 1 orej 

i c v e d n o , Se v e d n o , (porogljivo) hahaha! . . 

M a r i j a n a . Jaz nc razumem, k a j b l e b e t a š ! 

Z o r e , I l a h a h a — nc razumeš! . . O nesramna si d o v o l j , da 

tajiš! , , v l a g a n j u prekašaš hudiča! . . L a g a l a si, o d k a r te p o z n a m ! . . 

. M a r i j a n a (vstane in hoče spet iti, Zore jo potisne nazaj na stol;. 

Pusti mel Opraviti imam k a j bol jšega, n e g o poslušati tebe! . . 

Z o r e . Ostani! Malo sem govori l s tabo v s v o j e m življenju, alt 

n o c o j so mi ljubi govorit i ! , , Pa reci, no, če imaš p o g u m , tla ni 

bil on t u k a j ! . -

M a r i j a n a . K d o on : . . (Malomarno.) Sicer pa, č e ves , . . 

Z o r e . O v e m , v e m , dasi ga nisem videl d o b r o ! . - Imaš prav, 

da ne taiisl P o m a g a l o nc bi nič! Poslal s e m fanta za njim, da se 

p r e p r i č a . . . Sin na lovu za očetom - ali ni lepa ta, k a j 1 H a h a h a ! . . 

M a r i j a n a (začudeno), K a — a j — geworis? 

Z o r e (se smeje porogljivo). I lahaha, hahaha - to ti je nekaj 

n o v e g a , kaj n c : . . O j ti abotnica! . . Misliš, da bi bil tako molčal 
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in da bi ne bU zahteval pojasnila od tebe, ce bi nc bil vedel vsega?, , 

Al i pa si bila morda celo prepričana, da si me premotila, in da sem 

res veroval v tvoje b a j k e ? K a j Še! , , Poznal sem očeta, preden je 

prišel otrok na svet! V e d e l pa dohro tudi, da ni prišel p r e z g o d a j ! . . 

M a r i j a n a . T e g a lic more nihče vedeti, k d o je o čel . , 

Z o r e . K a — a j ? Morda je še drugi, še tretji prizadet? . . X o 

rin, kjer f (a dva, tam so lahko tudi trije, štirje in Še več! Žensko 

telo j c ali žlahten vrt, kakor sem bral nekdaj, ali pa — kup g n o j a f, , 

T r e t j e g a ni vmes! . . 

M a r i j a n a (plane pokoncu). Jaz tega ne bom poslušala 1 , . 

Z o r e (ji zastopi pot). Boš! . , O zvita si! . . Bojiš se иапј, bojiš 

še vedno, kov veš, da enkrat mora priti maščevanje! , . In rajši delaš 

seht; Še b o l j umazano, nego si, samo da bi od njega odvrnila ne-

varnost! . . O da, č e bi se dalo utajiti, da je on oče fantov, p o t e m 

bi .se legije utajilo tudi še marsikaj, kar sc jc dogajalo v vseh dolgih 

letih tega prokletega zakona! . . 

M a r i j a n a . Marsikateri mož sc jc i e na s v o j o škodo m o t i l ! . . 

Z o r e . T o d a jaz se ne motim! Ha. še vedno torej upaš — Se 

v e d n o 1 , . X o č c ti v glavo, kajneda, k a k o sem mogel nositi to 

skrivnost toliko časa v sebi : . . Kaj pa sem hotel ? . . A l i naj bi bil 

tekel takoj nadenj ter izdal vsemu svetu že prvi dan, da sem dobil 

za doto tak nameček? . , (Skrivnostno.) Rj, zdaj ne umeŠ mojega p o -

četja, a umela ga sc boš! Stvar dozoreva, dozoreva! . . 

M a r i j a n a . jaz pa rečem še enkrat, da tistega ne more nihče 

vedeti , . . 

7.ort;. T i govoriš tako, ker sc preveč zanašaš nanj in ker ne 

veš, da si se goljufala, kakor sc goljufa vsaka nezvestnica, ki meni, 

da je njen l jubček nc izda! . . A to sc zgodi vsaki prej ali slej! 

T u d i tebi sc jc zgodilo! , , D a nc boš sc dalje upala, da ne boš še 

dalje mislila, da ti je m o g o č e prepričati me, ti p o v e m zdaj magari 

tudi ime tistega, ki jc povedal meni vse! T i si odkrita s v o j e m u 

ljubčku, k a j je s teboj — tega sc boš pač še spominjala — on pa se 

je pobahal pred Breznikom! N o in Breznik je bil na našem ženi-

to vanju, kakor veš! Precej , k o smo prišli iz cerkve, mc jc pok tičal na 

stran in mi s tistim svojim hinavskim obrazom razložil k a k o in kaj l 

Strela božja, kako me j e pogrelo to! ja/. nc vem, k a k o sc je m o g l o 

zgoditi, da nisem pobil na tla! . . Morda, ker mu nisem verjel 

popolnoma! Poprej ni zinil, ta lopov, a potem pa, k c j c bilo že pre-

poznol . . Па bi me potolažil, mi je obljubil, da nc bo crknil ni-

komur kaj o tem , . , O b l j u b o je res izpolnil, najbrž zaradi Lega, 
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ker jc kmalu na to obolel in umrl! . . In tako mislijo l judje Se dan-

danes, da je fant moji . . Ali kaka tolažba to zame ? . . IIa, kak 

poročni dan j e hi! to! , . (Po premolku.) No, in /daj ves tudi, od kdaj 

te črtim iti sovražim! . . 

M a r i j a n a (neustrašeno). Jaz sem tebe sovražila žc prej! . . 

Z o r e . T o d a bolj nc, nego jaz tebe! 

M a r i j a n a . Jaz — k o l i k o r s e m m o g l a ! 

Z o r e . Prav kakor jaz tebe! A ker morem jaz več nego ti, je 

bilo tudi moje sovraštvo večje od tvojega! . , sem te celo -

ljubil s sovraštvom! . , 

M a r i j a n a . In jaz tebe s studom! 

Z o r e . Če sem s<? ti približal kdaj, sem se ti samo iz tega 

vzroka, ker sem vedel, da te tako ponižam, in ker sem znal, da ti 

delam hudo s tem! In zdaj razvidiš lahko tudi, kaj si mi bila ves 

čas najinega zakona! 

M a r i j a n a (skoči skrajno razjarjena, preteč mu s pestmi, pred njega). 

Iludič! . . 

Z o r e (smeje se). T a k o jc, vidiš! . . Toda n« misli, da je to žc 

vse maščevanje! , . T o jc bilo le majhno tešilo za moje nesrečno 

srce, za to srce, ki jc vpilo po osveti! , . , Pravo maščevanje šele 

pride, in to maščevanje mota Iii ti tako grozno, kakor je bilo grozno 

to, kar si storila ti meni! Leta in leta sem čakal, zdaj — če me 

vse nc moti — ne bom čakal več dolgo . . . In zdaj sva sc do-

menila! . . Pojdi, kamor hoccš1 . . 
M a r i j a n a (odhajaje). R a z b o j n i k ! . . 

Zore sam. 

Z o r e (hodi zamišljen gori in doli}. Da, maščevanje, ako se mi 

posreči, bo tako, kakršnega še ni kmalu izmislil kdo! . . En sam 

udarec, in zgruditi se mora vse! On, ona in njtjin sin! i Јгц njijin 

sin! . . O k a k o sem sovražil to tuje seme! Kolikokrat se me je lotilo 

hrepenenje, da bi pograbil sekiro in mu razklal črepinjc! . . Pa 

nisem smel, nisem smel, če sc nisem hotel spraviti ob veselje! Da, 

k o mi je obolel, sem poslal celo po zdravnika, tla mi ga je ozdravil!.. 

Hahaha! , . Res, sam peklenšček mora biti vesel mojega načrta! . . 

In koliko truda je stalo, predno sem dobil te^a pobalina na svojo 

Stran! . . O čutil je, kako ga ljubim! . . Vendar zdaj pojde! . . Mašče-

vanje pride, samo kdaj, kdaj, kdaj r . . (Ozre na klop pri peči in 

zagleda mehur in pipo.) Ha, to je n j e g o v o ! ' . . (Nemirno.) Па fanta 

toliko časa ni! . . (Zatilje se fantovsko petje zunaj na cesti) G o t o v o j c 



Zbašnik, Fran (Fr., Dolinčan.). Kmečka osveta. 1901, Ljubljanski zvon 

Sin Fr, Dolinčan: Kmečka osveta. 

med njimi! (Zore stopi k oknu, ga odpre in odgrne zagrinjalo. Fantje sc 

pojoč približajo in se ustavijo prav pod oknom. Tu zapojo se par kitic 

narodne pesmi, potem se pojoč počasi oddalijo.) 

Z o r e (ki je ves č;is poslušal sloneč pri odprtem oknu). Č l o v e k postane 

skoro žalosten, če sc spominja nazaj! Koliko časa je žc, odkar sem 

jaz tako pel — koliko odkar sem bil . , . č l o v e k 1 . , (V veži 

se ^ačujejo stopinje.) /.daj gre! . . 

Zore. Tone . 

T o n e . Malo smo /apeli, pa sem sc zamudil. 

Z o r e . Xo, k d o jc bil r . , 

T o n e . Imeli ste prav — Kuhar! 

Z o r e . T o r e j vidiš — tvoja mati . . . 

T o n e (»ni poseže v besedo). Ah, oče, vedno in v e d n o tol . . jaz 

sem že ves bolan, jaz ne spim žc več; kjer sem, koder hodim, po 

noči in po <lnevi mi roji le to po j*lavi! . . 

Z o r e . T i je torej morda celo prav, da j e tvoja mati taka, 

prav, da kažejo l judje s prstom za mano in гл tabo, prav, da plju-

jejo, kadar hodijo mimo naJe h i š e ? . . In zdaj g a pušča Še na d o m ! . . . 

Petintrideseti etna ženska — mati odraslega sina, pa počenja take 

stvari! . . Č e ji ni zainc, bi ji moralo biti vendar zate! . . . 

T o n e (prijemli se ка glavo bolestno). O, zakaj moram imeti ravno 

jaz tako materi . . 

Z o r e (hlineć duševno bolj. In jaz tako ženo! 

T o n e (milo). O č e - -

Z o r e . X o ? - . 

T o n e . Oče, jaz vaš moram prositi št: odpuščanja. 

Z o r e (začuden). K a k o to? , , 

T o n e . Јаг žc dolgo čutim, oče, oh, žc od svojih mladih n o g 

čutim, da v na^i hiši ni vse v redu, a mislil sem dolgo dol^o, da 

ste vsega tega krivi vi! . . Zdaj vidim, da sem vam delal krivico! 

(Htopi k njemu in mu poda roko,) 

Z o r e (s hudobnim nasmehom), Sin, nič bi se ric čudil, če Iii me so-

vražil!.. T o d a v resnici sem največji mučenik, ki si g a moreš misliti! 

T o n e . V e r j a m e m , oče! . Oh, taka mati, taka mati! Sram m e j e 

pred ljudmi! Po noči se še družim s fanti, ko vem, da me nobeden ne 

vidi v obraz, a p o dneva bežim pred vsakim človekom in v nedeljo 

si že več v cerkev ne upam! , . 

Z o r e (intimno in pomembno). T o d a Se več jc kriv on, ti rečem! 

Zavdal ji jc — јдл si ne morem misliti drugače! . . K o bi nc bilo 
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tega človeka, bi bilo morda vse drugačni . . Jaz bi imel pošteno 

ženo in ti mater, ki bi j o laliko ljubil! . . 

T o n e . Oli, kako ga sovražim! 

Z o r e (s povstdignj enim i pestmi). O, in jaz! . . Če bi ga bilo mo-

g o č e spraviti s sveta . . , — 

T o n e (v ekstazi). Oče, oče — ta misel, ta strašna misel — o 

koliko časa me žc muči in preganja! . , Oče, ko bi vedel, da spravim 

svojo mater na pravo pot, da odvrnem sramoto od naše hiše — nič 

bi si ne premišljal, nič! . . Xaj me zapro potem, naj m e obesijo, 

če hočejo! . . 

Z o r e (ga prime za roko, intimno). K a j pa se ti more zgoditi ? . . 

Prvič si mlad in potem misliš li, da se ne bodo ozirali na to, da 

si hotel kaznovati zapeljivca svoje matere ? Z mano je drugače, meni 

bi prisojali več preudarka! --- Eh, ko bi njega ne bilo. tvoja mati 

bi bila najbolja ženska! . . 

T o n e (razvnet). O, ko bi le priložnost imel! 

Z o r e (ga prime spet za roko), T o dobiš kmalu! (Mu pokaže pipo 

in tobak na klopi.) Vidiš, to je on pozabil tukaj in še nocoj pride 

o b o j e iskat — poznam ga! . . 

Zore. Tone. Marijana. 

M a r i j a n a (pride iz veže, gre proti peči in si prizadevaj da bi skri-

voma pobrala pipo in mehur). 

Z o r e. K d o je zunaj ? 

M a r i j a n a (kljubovalno). N a j bo, kdor hoče! (Odide z onima 

stvarema spet v vežo,) 

Zore. Tone, 

7 . o r e - Al i si videl? . . O n je! . . Jaz grem za njim, jaz . , , 

jaz . . . (se dela skrajno srditega). 

T o n e . Oče, pustite m e n e L . , 

Z t ire (ga prime za roko). T u k a j skozi okno skoči! . . Iz voza 

izderi ročico in daj ga, daj ga, prosim te, dnj g a ! . . 

T o n e . (skoči skozi okno. I/, daljave se začiije zopet fantovsko petje j. 

» Zore 

Z o r e . Ha! Vendar, vendar je prišel ta trenotek, po katerem 

sem hrepenel toliko let! (PosluSa pri oknu.) Z d a j — zdaj — no, ali 

nc bo nič —- (zasliši se si!en udarec, petje se bliža bolj in buli) — zdaj! . . 

IIa! (kpozabi se, da zavpije na glas.) L e d a j ga, sin, lc dai! . . Maščuj 

naju, sini . . (Vedno bolj divji.) Stopi хл vrat hudiču, uduši ga, raztolci 
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mu b u č o ! . . (Čujejo se če nekateri udarci, petje se ponavlja, Med zadnjimi 

Zoretovimi besedami pribiti Marijana u veže v sobo.) 

Z o r e . M a r i j a n a , 

M a r i j a n u . K a j dclnš, vrag, k a j ? . , O - o - o ! (SW:i k oknu in 

klice obupno). Sin, sin. 7.11 b o ž j o vol jo, sin! , , 

2 u r e . M a r i j a n a . T o n e , 

T o n e (pri beži v sobo, razgret, zmrSen, i z premen j enega obraza). 

M a r i j a n a . Sin, sin. kaj si storil? N j e g a , ki ti je dal ž iv l jenje, 

greš u b i j a l ! - -

T o n e (ostrini. Fantovsko petje, ki so je razlegalo ves čas, se kar na 

sredi prekine in se izpremeni v divji krik in rjovenje). 

G l a s o v i (zunaj pod oknom). Ubit j e , ubit! , . 

Z o r e (se d i v j e z a k r o b o č e ) . f l a h a h a ! . . 

M a r i j a n a (proti Zoretu), O vrag, vrag, vrag! . . (Kroti sinu). 

T o m : , k a j si mislil! . . Ali nisi slutil, da sem bila prodana temu 

vragu, ali nisi čutil, ničesar čuti l? . , O — o, k a k o si mogel storiti 

kaj t a k e g a ? . ,' 

T o n e (kakor bi se predramil i/, spanja). Ali je m o g o č e ? , , A h , 

k a k o g r o z n o z m e š n j a v o je napravil t u k a j g r e h ! . , 

Z o r e (se i/nova zakrohoče, potem proti ženi). K a j , to sem d o b r o 

izpeljal? , . O nisem z a m a n toliko let preudarjal in premišljal! , . 

O b n e s l o se mi je. obneslo! , , Z a d o v o l j e n s e m ! , . 

T o n e (proti Zoretu). Satan ti - k a j sem ti storil, da si m e 

pahnil v t a k o n e s r e č o ? ! 

Z o r e . Habaha, k a j si mi s t o r i l : . . A l i ni dovol j , da si bil 

rojen ? . , 

T o n e . O, da nisem poslušal s v o j e g a srca, ki mi je neprene-

homa d o p o v e d o v a l o , da m e sovražiš! . . 

Z o r e . Da, sovražil sem te, sovražil kot k a č j o z a l e g o in o d -

jenjal nisem prej, d o k l e r nisem dosegel , kar sem hotel! , . H a , г enim 

udarcem — vse, in meni niti roke ni bilo treba dvignit i ! , . Z a d o -

v o l j e n sem, z a d o v o l j e n ! , , 

T o n e . Satan . . . satan! , . 

Z o r e iz izpremenjenim glasom). D a , satan! . . Ali k d o j c kriv 

temu r - - Z a k a j j c stopila tvoja mati k o t Iažnivka, kot greŠnica pred 

oltar? . , In z a k a j m e je še nadal je Žalila? . . Č l o v e k sem bil in 

tudi jaz sem imel hipe, da sein hrepenel p o l jubezni in d u š e v n e m 

miru! . , K d o ve, morda bi bil odpustil , morda l>i bil pozabil , če 
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bi se bila ona i spametova la ! . . . A t a k o j c bol j in b o l j raslo 

m o j e sovraštvo! . . 

' 1 ' o n c , O B o g , o l iog, med k a k e l judi si m e p o s t a v i l ! . . S a m a 

laž, sama neresnica in s a m o sovraštvo o k r o g mene! K a k o bi mogel 

jaz l jubil i k o g a ! . . 

M a r i j a n a (ki je ve* kis letak & povedi g njen ima rokama po sobi 

gori iti doli, proti Zoret u), O da bi to mogla ž ivega peči, ž ivega mc-

sariti, v kosc ih trgati meso s tebe! . . 
G l a s o v i (od iunai). Notri je , notri! (V vezi hrup in ropot.) 

Prejšnji. Micka, Dva orožnika, Tolpa ljudi. 

M a r i j a n a (pade pred orožnikoma na kolona, kažoć na Toneta). 

T e g a ne, tega ne, ta j c nedolžen! Stari j e v s e g a kr iv , on ga je za-

peljal, on mu j c pr igovar ja l i 

Z o r e (h kateremu pristopi orožnik). Ja — az . . . 

V e č g l a s o v (i/, množico) Da, da, vos j c ! Slišali smo, k o je 

vpil, da naj ga p o b i j c , slišali! . . 

Z o r e (kateremu dene orožnik- železje okrog roke, malomarno). Za-

stran m e n e — 

T o n e (katerega privede drugi orožnik k Zoretu, da bi ga k njemu 

priklenil). Nc, ne tako! Ukleni te m c s a m e g a ! Uklenite mi, č e hočete, 

o b e roke, s a m o k temu, ki ga tako sovražim, m c nc priklenite! . 

O r o ž n i k . Mora biti tako! (Priklene Toneta, potem porineta oro-

žnika oba uklenjenca proti vratom.) 
M a r i j a n a (zdrkne isnova na tla). Sin, sin, o m o j sin! . 

T o n e (namahne f. neuklenieno roko proti materi). Vi nimate sina 

in jaz nc matere! . . . Jaz nimam nikogar! . . Jaz sem sam, sam, na 

b o ž j e m svetu čisto sam! 
M i c k a (skoči k njemu in se na ves glas razjoka na njegovih 

prsih). T o n e , T o n e , T o n e ! 

T o n e . A —— tL si r . - Da , da, ti! Prav se ti j c d o z d e v a l o ! 

(Porine jo na lahno od sebe.) Pojd i , jaz n e l j u b i m nikogar več, n i k o g a r 

več, tudi tebe nc! P r e v e č je sovraštva v m o j e m srcu, da bi bi lo šc 

za l jubezen prostora v njem! . . Pojdi, pojdi in poišči si drugega, 

b o l j š e g a ! . . 
Zastor. 
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